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Mala syrenka

Daleko na morzu woda jest tak bitekitna jak pfatki najpiekniejszych
btawatkow i tak przezroczysta jak najczystsze szkto, ale jest bardzo gteboka, tak
gteboka, ze jej dna nie siega zadna kotwica; trzeba by ustawi¢ wiele wiez
koscielnych jedne na drugich, aby siegnety od dna az ponad wode. Tam na dole
mieszka lud morski.

Ale nie mysicie, ze jest tam tylko nagie, piaszczyste dno, nie - rosng tam
najpiekniejsze drzewa i rosliny o fodygach i lisciach tak gietkich, ze poruszajg sie
przy najlzejszym ruchu wody tak jak zywe stworzenia. Wszystkie ryby mate
i duze przemykaja pomiedzy gateziami jak ptaki w powietrzu. W najgtebszym
miejscu stoi zamek krdéla moérz, mury ma z koralu, wysokie spiczaste okna
z najczystszego bursztynu, a dach tworzg muszle, ktére otwierajg sie i zamykaja,
w miare jak faluje woda; wyglada to przeslicznie, bo w kazdej muszli znajdujq sie
promienne perly, jedna jedyna byfaby juz skarbem w koronie krolewskiej. Krol
morz, tam na dole, byt od wielu lat wdowcem, a jego stara matka zajmowata sie
gospodarstwem; byta to madra kobieta, ale dumna ze swego pochodzenia
i dlatego nosita w ogonie dwanascie ostryg, gdy inne wykwintne damy mogty
nosic tylko szes¢. Lecz poza tym byfa godna szacunku, gdyz kochata bardzo mate
morskie ksiezniczki, swoje wnuczki. Byto ich sze$¢, wszystkie byty fadne, ale
najmtodsza byta najtadniejsza ze wszystkich, cere miata tak przezroczystg
i delikatng jak pfatek rézy, oczy tak btekitne jak najgtebsze morze, ale tak samo
jak inne nie miata ndg, jej ciato konczyto sie rybim ogonem.

Przez caty diugi dzien dzieci mogty sie bawi¢ na dole w zamku, gdzie
zywe kwiaty wyrastaty wszedzie ze Scian. Otwierano wielkie, bursztynowe okna
i wtedy podptywaty do nich ryby, tak jak do nas przylatujg jaskoéitki, kiedy
otwieramy okna, ale ryby przyptywaty zupetnie blisko do matych ksiezniczek,
jadty z ich reki i dawaty sie gtaskac.

Przed zamkiem byt duzy ogréd z ptomiennoczerwonymi
i ciemnobtekitnymi drzewami, owoce btyszczaty jak ztoto, a kwiaty jak ptonacy
ogien i ciggle poruszaly todygami i listkami. Grunt tworzyt najdelikatniejszy
piasek, niebieski jak ptomien siarki. Nad wszystkim zas$ unosit sie cudowny,
btekitny blask, wydawac sie mogto raczej, ze jesteSmy wysoko w powietrzu i ze
mamy pod sobg i nad sobg tylko niebo, a nie, ze to dno morza. Kiedy nie byto
wiatru, widac byto storice; wygladato ono jak purpurowy kwiat, z ktérego kielicha
lato sie Swiatto.

Kazda z matych ksiezniczek miata w ogrodzie swojg grzadke, na ktorej
mogta sadzi¢ i kopaé, jak jej sie podobato; jedna nadata swojej ksztatt wieloryba,
inna wolata, by jej grzadka przypominata matg syrene, ale najmiodsza zrobita
swojg grzadke zupetnie okragtg jak storice i zasadzita na niej tylko czerwone
kwiaty, tak czerwone jak storice. Byfa ona niezwyktym dzieckiem, cicha
i zamyslona; podczas gdy inne siostry ozdabiaty swoje grzadki najdziwniejszymi
przedmiotami, ktére znajdowaty w zatopionych okretach, ona précz czerwonych
kwiatkéw, podobnych do stonca tam w gérze, wybrata sobie tylko jeden posag.
Byt to przepiekny chtopiec, wyrzezbiony z biatego marmuru, ktéry spadt na dno
morza przy zatonieciu okretu. Obok posagu syrenka zasadzita czerwong wierzbe
ptaczacg, ktéra rosta pieknie i zwieszata swoje gietkie galezie az do
piaszczystego, bilekitnego dna, gdzie cien zdawat sie fioletowy i kotysat



sie bezustannie, tak samo jak gatezie; wygladato to, jak gdyby wierzchotek
i korzenie bawity sie w pocatunki.

Nie byto dla syrenki wiekszej radosci, jak stucha¢ o Swiecie ludzi
mieszkajacych w gorze; stara babka musiata wszystko opowiada¢, co wiedziata
o statkach i miastach, ludziach i zwierzetach, wydawato jej sie to cudownie
piekne, ze tam na goérze, na ziemi, pachng kwiaty; na dnie morza one nie
pachniaty - i ze lasy sq zielone, i ze ryby, ktore przeptywaty tu pomiedzy
drzewami, tam tak gtosno i pieknie $piewaja, az rozkoszg jest stucha¢; miaty to
by¢ ptaszki, ale babka nazywata je rybami, bo ksiezniczki inaczej nie
zrozumiatyby, nie widziaty przeciez nigdy zadnego ptaka.

- Kiedy skonczycie pietnascie lat - powiedziata babka - pozwole wam
wynurzy¢ sie z wody i bedziecie mogty usig$¢ na skatach i patrzec¢ przy blasku
ksiezyca na wielkie przeptywajace okrety, i zobaczycie lasy i miasto!

Nastepnego roku jedna z siéstr skonczyta pietnascie lat, ale inne?...

Kazda z nich byfa o rok mtodsza od poprzedniej, a wiec najmtodsza miata
przed sobg jeszcze cate pie¢ lat do czasu, kiedy bedzie mogta wyptyna¢ na
powierzchnie i zobaczy¢ Swiat. Ale jedna siostra obiecywata drugiej opowiedzieé
o tym, co widziata pierwszego dnia i co uwazata za najtadniejsze, bo stara babka
nie opowiedziata im jeszcze wszystkiego i pozostato jeszcze tyle rzeczy, o ktérych
chciaty sie dowiedziecd.

Zadna nie byfa tak cierpliwa jak najmtodsza, ta wiasnie, ktéra musiata
najdiuzej czekac i ktéra byta taka cicha i zamyslona. Czasami w nocy stawata
przy otwartym oknie i patrzyta w gore poprzez ciemnobtekitne morze, gdzie ryby
pluskaty swymi ptetwami i ogonami. Widziata ksiezyc i gwiazdy, potyskiwaty
wprawdzie bardzo stabo, ale poprzez wode wydawaty sie blade i o wiele wieksze,
niz sie nam wydajg; gdy przeslizgiwata sie pod nimi czarna chmura, syrena
wiedziata, ze to jest albo wieloryb, albo statek z wieloma ludzmi, przeptywajacy
nad zamkiem; z pewnoscig nie wiedzieli oni, ze Sliczna, mata syrena stata tam na
dole i wyciggata biate rece do okretu.

Wreszcie najstarsza ksiezniczka skonczyta pietnascie lat i mogta
wyptynaé na powierzchnie.

Kiedy wrdcita, miata do opowiedzenia tysigce rzeczy, ale moéwita, ze
najpiekniej jest leze¢ na piaszczystym brzegu w blasku ksiezyca, kiedy moze jest
spokojne, w poblizu zatoki i wielkiego miasta, gdzie $Swiatta btyszczg jak tysigce
gwiazd; stucha¢ muzyki, gwaru ludzi, turkotu pojazddéw, patrze¢ na liczne wieze
i iglice, stuchac¢, jak bijg dzwony koscielne; wiasnie dlatego ze nie mogta byc
tam, podobato jej sie to najbardziej.

Ach, jakze przystuchiwata sie tym opowiadaniom najmiodsza siostra!
Kiedy potem wieczorem stafta przy otwartym oknie i patrzyta w ciemnobtekitng
wode, myslata o wielkim miescie, o ruchu i gwarze, i wtedy wydawato jej sie, ze
az tutaj dolatuje odgtos koscielnych dzwonow.

W rok potem druga siostra otrzymata pozwolenie wydostania sie nad
wode i poptyniecia, dokad bedzie chciata. Wyptyneta wiasnie wtedy, kiedy
zachodzito stonce, i te chwile uwazata za najpiekniejsza. Cate niebo wygladato jak
ztoto, opowiadata, a chmury - ich pieknosci nie mogta dos¢ opisac; ptynety nad
nig czerwone i fioletowe, ale o wiele predzej od nich ptyneto, jak diugi biaty
welon, stado dzikich tabedzi wprost w stonce; i ona ptyneta do stonca, ale storice
zaszlo, a rézany odblask zgast na powierzchni morza i w obtokach.

W rok pdzniej siostra wyptyneta w goére, ta byla najodwazniejsza
i dlatego poptyneta az do wielkiej rzeki, ktéra wpadata do morza. Widziata
Sliczne, zielone pagorki okryte winnicami, zamki, dwory wsréd wspaniatych
laséw; styszata, jak Spiewaty ptaki, a stofice grzato tak mocno, ze musiata



czesto zanurzac sie w wodzie, aby ochtodzi¢ rozpalong twarz. W matej zatoczce
spotkata cataq gromade matych ludzkich dzieci; biegaly zupetnie nago dookota
i pluskaty sie w wodzie, chciata sie z nimi bawi¢, ale uciekty przerazone i wtedy
przyszto mate, czarne zwierzatko, byt to pies, ale ona nigdy jeszcze nie widziata
psa, a szczekat tak strasznie, ze przestraszyta sie go i uciekta na otwarte morze.
Ale nigdy nie zapomni wspaniatych laséw, zielonych wzgérz i slicznych dzieci,
ktére ptywaty w wodzie, chociaz nie miaty rybiego ogona.

Czwarta siostra nie byta taka odwazna, zostala na petnym morzu
i méwita, ze wiasnie tam byto najpiekniej; widzi sie naokoto siebie wielomilowg
przestrzen, a niebo rozposciera sie jak wielki szklany dzwon. Widziata okrety, ale
z daleka wygladaty jak mewy; zabawne delfiny fikaty koziotki, a wielkie wieloryby
parskaty wodqa z dziurek od nosa. Wygladato to jak tysigce fontann dookota.

Przyszta kolej na pigtq siostre; jej urodziny wypadaty wtasnie w zimie,
i dlatego widziata to, czego inne nie widziaty. Morze byto zupeinie zielone
i naokoto ptywaty wielkie lodowe gory. Mowita, ze kazda z nich wygladata jak
perfa, a jednak byty o wiele, o wiele wieksze niz wieze koscielne, ktére budujq
ludzie. Ukazywaty sie w najdziwniejszych postaciach i btyszczaty jak diamenty.
Usiadta na najwiekszej z nich, wszyscy zeglarze okrazali z przerazeniem goére
lodowa, na ktérej siedziata, a wiatr bawit sie jej dtugimi wtosami. Pod wieczor
niebo zaciggneto sie chmurami, btyskato i grzmiato, géry lodowe na czarnym
morzu wznosity sie i potyskiwaty w jaskrawym blasku btyskawic. Na wszystkich
okretach zwinieto zagle, ogarnat wszystkich strach i przerazenie, ale ona
siedziata spokojnie na ptywajacej gorze lodowej i widziata niebieskg btyskawice,
spadajacq zygzakiem na btyszczace morze.

Gdy ktora z siostr wyptywata po raz pierwszy na morze, zachwycona byta
nowoscig i pieknem tego, co widziata, ale poniewaz teraz jako doroste
dziewczyny mogty wyptywaé¢ na morze, kiedy tylko chciaty, bylo im to juz
zupetnie obojetne, tesknity znowu do domu i po uptywie miesigca mowity, ze tam
u nich na dole jest najpiekniej i ze w domu jest najlepiej.

Czesto o wieczornej godzinie wszystkie siostry braty sie za rece
i wznosity sie rzedem wysoko na wodzie; miaty przepiekne gtosy, piekniejsze niz
jakikolwiek cztowiek, a kiedy zbierato sie na burze i myslaty, ze okrety rozbijg
sie, podptywaty pod statek i Spiewaty o tym, jak pieknie jest na dnie morza,
prosity marynarzy, aby nie bali sie zej$¢ na dno; ale ci nie rozumieli ich stéw
i mysleli, ze to burza szumi, zresztg nie ogladaliby cudéw dna morskiego, bo
kiedy okret sie pogrgzat, ludzie toneli i przybywali juz tylko jako trupy do zamku
morskiego krola.

Kiedy wieczorem siostry wyptywaty reka w reke na powierzchnie morza,
ich mata siostrzyczka zostawata zupetnie sama i czuta, ze jej sie zbiera na pfacz,
ale syreny nie znajq tez i dlatego o wiele bardziej cierpia.

- Ach, kiedy juz bede miata pietnascie lat! - moéwita. - Wiem, ze
pokocham ten $wiat i ludzi,, ktérzy tam mieszkajq!

Wreszcie skonczyta pietnascie lat.

- Oto i ty pdjdziesz wiasnymi drogami - powiedziata babka, stara krélowa
- wdowa. - Chodz, niech cie ubiore tak jak twoje siostry. — I wtozyfa jej na wtosy
wianek z biatych lilii, kazdy ptatek kwiatu byt potowg perty, potem przymocowata
ksiezniczce do ogona osiem duzych ostryg na znak jej wysokiego pochodzenia.

- To boli - powiedziata syrena.

- Trzeba cierpieé¢, aby godnie wygladac - odpowiedziata babka.

Ach, jakze chetnie mata syrena zrzucitaby z siebie ten caty przepych
i pozbyta sie ciezkiego wianka; czerwone kwiaty z jej ogrodka ozdobityby jg



o wiele tadniej, ale nie odwazyla sie tego zrobi¢. - Do widzenia - powiedziata
i uniosta sie jasna i powiewna jak mydlana banka nad powierzchnie wody.

W chwili kiedy wynurzyta gtowe nad wode, stoice zaszio, ale chmury
potyskiwaty jeszcze jak réze i ztoto, a w rozowym powietrzu btyszczata wieczorna
gwiazda, jasna i piekna; powietrze byto fagodne i Swieze, morze spokojne.
W poblizu stat wielki statek z trzema masztami, tylko jeden zagiel byt rozwiniety,
bo nie byto najmniejszego wiatru, a na rejach siedzieli marynarze. Rozlegta sie
muzyka i Spiew, a w miare jak sie Sciemniato, zapalano setki kolorowych latarni;
wygladato tak, jakby w powietrzu powiewaty flagi wszystkich narodéw. Mafta
syrena podptyneta tuz do okienka i za kazdym razem, kiedy woda podnosita jg do
gory, mogta zajrze¢ przez przejrzyste szyby do wnetrza, gdzie stato wiele pieknie
ubranych ludzi, ale najpiekniejszy ze wszystkich byt mtody ksigze o duzych,
czarnych oczach; nie miat na pewno wiecej niz szesnascie lat, i to wiasnie jego
urodziny obchodzono z taka paradg. Marynarze tanczyli na poktadzie, a kiedy
miody ksigze wyszedt do nich, wystrzelity w powietrze niezliczone rakiety,
Swiecity jak jasny dzien, tak ze mata syrena przestraszyta sie i schowat pod
wode, ale zaraz potem wysuneta znowu gtowe i wtedy wydawato jej sie, ze
spadajq na nig wszystkie gwiazdy z nieba. Nigdy dotad nie widziata sztucznych
ogni. Wielkie storica obracaty sie z sykiem, wspaniate, ogniste ryby wylatywaty
w biekitne powietrze, a wszystko to odbijato sie w pogodnym, cichym morzu. Na
samym statku byto tak jasno, ze wida¢ byto kazdg krople rosy, nie mowigc juz
o ludziach. A jakze piekny byl miody ksigze, sSciskat ludzi za rece, usmiechat sie
rados$nie, a muzyka rozbrzmiewata wsrdéd cudnej nocy.

Byto juz pézno, ale mata syrena nie mogta oderwac oczu od statku i od
pieknego ksiecia. Zgaszono kolorowe latarnie, rakiety przestaty tryska¢ w gore,
nie stychac byto wystrzatéw, tylko w gtebi morza co$ szumiato i grzmiato. Syrena
siedziata na wodzie kotyszac sie w gére i na dot, tak ze mogta zaglada¢ do
kajuty; statek poptynat szybciej, rozwijano jeden zagiel za drugim, fale stawaty
sie coraz to silniejsze, nadciggaty wielkie chmury i w oddali btyskato. Céz to
bedzie za straszna burza! Totez marynarze zwineli zagle. Wielki statek kotysat
sie, szybowatl po rozhukanym morzu; fale podnosity sie jak wielkie, czarne goéry
usitujgc rungé na maszty, lecz statek zanurzat sie tylko miedzy wysokie batwany,
jak tabedz, i znowu wyptywat na powierzchnie spietrzonej wody. Syrene bawit ten
widok, ale zeglarze byli innego zdania. Statek trzeszczat i jeczat, grube belki giety
sie pod ciezkimi uderzeniami fal, maszt przetamat sie posrodku jak trzcina, statek
przechylit sie na bok i woda zaczeta wlewa¢ sie do wnetrza. Dopiero teraz
syrenka dostrzegta, ze ludzie byli w niebezpieczenstwie; sama musiata sie miec
na bacznosci przed belkami i deskami okretu, unoszacymi sie na wodzie. Przez
chwile byto zupetnie ciemno, tak ze nic nie byto wida¢, ale kiedy potem btysneto,
robito sie znowu jasno i mogta rozpozna¢ wszystkich na statku. Kazdy myslat
tylko o sobie, a syrenka szukata przede wszystkim ksiecia i kiedy statek zaczat
juz tong¢, dostrzegta, jak sie pograzat w gtebokiej wodzie. W pierwszej chwili
ucieszyfa sie bardzo, ze oto pdjdzie na dno, do niej, ale potem przyszto jej na
mys$l, ze przeciez ludzie nie mogg zy¢ w wodzie i ze ksigze dostanie sie na zamek
jej ojca jedynie jako trup. ,Nie, on nie moze umrzeé” - pomyslata. I przeptyneta
pomiedzy belkami i deskami, unoszacymi sie na wodzie, zapominajac zupetnie,
ze mogaq jq zmiazdzy¢, zanurzata sie gteboko w wode i wznosita znowu na falach;
w ten sposob udato sie jej dotrze¢ do miodego ksiecia, ktory nie moégt juz
utrzymac sie na wzburzonym morzu; gdyby mata syrena nie przybyta do niego,
musiatby umrze¢. Trzymata jego gtowe nad wodg i dawata sie unosi¢ falom,
dokad chciaty.



Nad ranem burza przeszta; ze statku nie zostato ani $ladu; stonce
wzeszto czerwone i jarzace nad wodg. Wydawato sie przy jego Swietle, ze policzki
ksiecia nabierajg zycia, ale oczy pozostaty zamkniete; syrena pocatowata go
w wysokie, piekne czoto i odgarneta jego mokre wiosy; wydawato jej sie, ze byt
podobny do marmurowego posagu w jej matym ogrdédku, pocatowata go jeszcze
raz, zyczac mu, aby odzyskat przytomnosc¢.

Az wreszcie zobaczyta przed sobg staty lad, wysokie, btekitne goéry, na
ktérych wierzchotkach I$nit biaty $nieg, jak gdyby spoczywatly tam tabedzie;
w dole na wybrzezu ciggnety sie Sliczne, zielone lasy, a wsrdd nich stat gmach -
koscidt czy tez klasztor, co trudno byto odrézni¢. W ogrodzie rosty cytrynowe
i pomaranczowe drzewa, a przed bramg staty wysokie palmy. Morze tworzyto tu
matg, cichg, ale gtebokg zatoke, ktdéra btyszczata jak zwierciadto i konhczyta sie
od skafgq tawicq $licznego, biatego piasku; tutaj przyptyneta syrena z pieknym
ksieciem i utozyta go na piasku tak, aby gtowa byta wyzej, w cieptym blasku
stonca.

W duzym, biatym gmachu zabrzmiaty dzwony i do ogrodu przyszio
duzo miodych dziewczat. Wtedy syrena odptyneta znowu dalej, za wysokie
kamienie wystajgqce z wody, okryta swe witosy i piersi mokrg piang, aby nikt nie
zauwazyt jej matej twarzyczki, i patrzyta uwaznie, ktéz zblizy sie do biednego
ksiecia.

Wkrétce podeszta do niego jakas mioda dziewczyna; z poczatku
wydawata sie przerazona, ale tylko przez chwile; potem sprowadzita ludzi
i syrena zobaczyla, ze ksigze wraca do zycia, ze usmiecha sie do wszystkich
dookota; tylko do niej nie usmiechat sie, bo nie wiedziat przeciez wcale, ze to ona
go uratowata. Zasmucita sie syrena i kiedy ksiecia wprowadzono do duzego
gmachu, zanurzyta sie zmartwiona w wode i wrdcita do domu, na zamek swego
ojca.

Mata syrena byta zawsze cicha i zamyslona, ale teraz stata sie jeszcze
cichsza. Siostry pytaty ja, co widziata po raz pierwszy na powierzchni morza, ale
nie opowiadata im nic.

Czesto wieczorem lub rano ptyneta do tego miejsca, gdzie zostawita
ksiecia. Widziata, jak dojrzewaty owoce w ogrodzie, widziata, jak je zrywano,
widziata, jak na wysokich gdrach tajat $nieg, ale ksiecia nie widziata, i dlatego
wracata do domu za kazdym razem coraz bardziej smutna. Jej jedyng pociechg
byto siedzie¢ w ogrédku i obejmowac ramionami posag, ktory byt podobny do
ksiecia, ale nie pielegnowata juz swych kwiatdéw, rosty dziko, ich dtugie todygi
i liscie posplataty sie z gateziami drzew tak, ze w gaszczu tym byto zupetnie
ciemno...

Wreszcie mata syrena nie mogta juz dtuzej tai¢ swego smutku
i opowiedziata o nim jednej ze swoich sidstr, od niej za$ dowiedziaty sie wkrotce
wszystkie inne, ale nie wiedziat o tym nikt wiecej précz ksiezniczek i paru innych
syren, ktére zwierzyty sie z tg tajemnicg tylko swoim najlepszym przyjacidtkom.
Jedna z syren miata doktadne wiadomosci o ksieciu; ona rowniez widziata Swieto
na okrecie, wiedziata, skad ksigze pochodzi i gdzie lezy jego krdlestwo.

- Péjdz, siostrzyczko! - powiedziaty inne ksiezniczki i objgqwszy sie
wyptynety sznurem ma powierzchnie morza w tym miejscu, gdzie wiedziaty, ze
stat zamek ksiecia.

Byt zbudowany z jasnozottego, btyszczacego kamienia, miat szerokie,
marmurowe schody, prowadzace do samego morza. Wspaniate, ztocone koputy
wznosity sie na dachu, a pomiedzy kolumnami, otaczajacymi caty budynek, staty
marmurowe posagi, ktére wygladaty jak zywe. Przez przezroczyste szkio
wysokich okien wida¢ byto wspaniate komnaty, gdzie wisiaty drogie jedwabne



zastony i dywany, a wszystkie $ciany ozdobione byty wielkimi obrazami, ktérych
widok sprawiat prawdziwg rozkosz. Posrodku najwiekszej sali pluskata duza
fontanna, strumienie wznosity sie az do szklanej koputy w suficie, stonce odbijato
sie w wodzie i oSwietlato wspaniate rosliny, rosnace w wielkim basenie.

Syrena wiedziata wiec teraz, gdzie mieszka ksigze, i czesto wieczorem
i w nocy ukazywata sie tu na wodzie; przyptywata o wiele blizej do brzegu, niz
mogta sie odwazy¢ kazda inna syrena; ptyneta waskim kanatem az do
wspaniatego, marmurowego balkonu, rzucajacego diugi cien na wode. Siedziata
tu i patrzyta na mitodego ksiecia, ktéremu sie zdawato, ze jest zupetlnie sam
w jasnym blasku ksiezyca. Nieraz wieczorem widywata go, jak ptynat z muzyka
w todzi ubranej flagami; ukrywata sie w zielonym sitowiu, a kiedy wiatr poruszat
jej dtugim, srebrnobiatym welonem, mogto sie zdawaé, ze to jest tabedz
zrywajacy sie do lotu.

Czasami w nocy styszata, jak rybacy, fowigc ryby na morzu przy s$wietle
pochodni, opowiadali wiele dobrego o ksieciu, a wtedy cieszyta sie, ze uratowata
mu zycie, kiedy na poét martwy unosit sie na falach, i myslata o tym, jak ciezko
gtowa jego spoczywata na jej piersiach i jak serdecznie go pocatowata; on jednak
nic o tym nie wiedziat i nie mdégt nawet marzy¢ o niej. Coraz bardziej zaczeta
kocha¢ ludzi, coraz silniej pragneta przebywaé miedzy nimi, swiat ludzi wydawat
jej sie o wiele wiekszy niz jej swiat, ludzie mogq przeciez ptywaé statkami po
morzu, mogg wspinac¢ sie na wielkie szczyty wysoko az pod chmury, a kraje,
ktére do nich nalezg, ciggng sie lasami i polami o wiele dalej, niz siega jej wzrok.
Byto tyle rzeczy, o ktorych chciata sie dowiedzie¢, ale siostry nie potrafity
odpowiedzie¢ na jej pytania i dlatego spytata starg babke; znata ona bardzo
dobrze wyzszy Swiat i stusznie nazwata go Ponadmorskim Krajem!

- Czy ludzie, ktérzy nie tong w morzu - spytata mata syrena - mogaq zy¢
wiecznie, czy nie umierajq, tak jak my, na dnie morskim?

- Gdzie tam - powiedziata stara - i ludzie umierajq, ich zycie trwa jeszcze
krocej niz nasze. My mozemy dozy¢ trzystu lat, ale kiedy konczymy zycie,
zmieniamy sie w piane morska i nie mamy nawet grobu tu, pomiedzy naszymi
bliznimi. Nie mamy nieSmiertelnej duszy, nie mozemy sie odrodzié, jesteSmy jak
zielone sitowie: kiedy sie je raz zerwie, nie moze juz nigdy by¢ zielone; ludzie
zas majg dusze, ktéra zyje wiecznie, zyje nawet wtedy, gdy ciato staje sie
prochem, wznosi sie poprzez jasne przestworza az do btyszczacych gwiazd. Tak
jak my wynurzamy sie z morza by oglada¢ kraje i ludzi, podobnie oni wznoszg sie
do nieznanych, cudownych miejsc, ktéorych my nigdy nie zobaczymy.

Dlaczego my nie mamy nieSmiertelnej duszy? - spytata zmartwiona
syrena. - Oddatabym te setki lat, ktére mam jeszcze do przezycia, aby by¢ przez
jeden jedyny dzien cztowiekiem i potem dostac sie do niebianskich krain.

- Nie trzeba, abys$ sobie tym zaprzatata gtowe - powiedziata stara - my
jestesmy o wiele szczesliwsi i o wiele lepiej zyjemy niz ludzie tam w gorze.

- Mam wiec umrzec¢ i ptywacé jako piana na morzu, nie styszeé wiecej
muzyki fal ani nie widzie¢ pieknych kwiatéw i czerwonego stonca? Czyz nic nie
moge zrobi¢, aby zdoby¢ nie$Smiertelng dusze?

- Nie - powiedziata stara. - chyba ze jaki$ cztowiek pokocha cie tak, ze
staniesz mu sie drozsza od ojca i od matki, przywigze sie do ciebie wszystkimi
mys$lami i catg duszg, ksiqdz zwigze wasze rece przysiegq wiernosci na ziemi na
catg wiecznos$é, wtedy jego dusza przejdzie do twojego ciata i bedziesz
dopuszczona do udziatu w przysztym ludzkim szczesciu. Obdarzy cie wéwczas
dusza, a zatrzyma jednak swojg wiasng. Ale to sie prawdopodobnie nie zdarzy.
To, co tu w morzu jest takie tadne, twédj rybi ogon, na ziemi uwazane jest za



brzydkie, nie rozumiejg sie na tym wcale; tam zeby byc¢ piekng, trzeba miec¢ dwie
ciezkie podpory, ktére ludzie nazywajg nogami.

Mata syrena westchneta i ze smutkiem spojrzata na swéj ogon.

- Nie martw sie! - powiedziata stara. - Skaczmy i tanczmy przez trzysta
lat, ktére mamy zy¢, to chyba dosy¢ czasu, a potem tym przyjemniej bedzie
wypocza¢ w grobie. Dzi$ wieczér bedziemy mieli dworski bal! )

Byta to wspaniata uroczystos¢, jakiej nikt nie oglada na ziemi. Sciany
i sufit w wielkiej sali do tanca byty z grubego, ale przezroczystego szkfa. Pod
$ciang staty rzedem setki olbrzymich muszel, czerwonych jak réze i zielonych jak
trawa, a w muszlach tych ptongt bfekitny ogien, oswiecajacy cafg sale
i przeswietlajacy przez szklane sciany cate morze dookota, tak, ze widac¢ byto
niezliczone ryby, mate i duze, przyptywajace do szklanych $cian; na niektorych
potyskiwaty purpurowe tuski, a inne wygladaty jak zrobione ze srebra i ztota.
Posrodku sali przeptywat szeroki, rwacy strumien, a na nim syreny i trytony
tanczyty przy dzwiekach wiasnego stodkiego $piewu. Ludzie na ziemi nie majq
tak pieknego gtosu. Mata syrena S$piewata najpiekniej, wszyscy oklaskiwali jej
Spiew; i przez chwile syrena czuta rados$¢ w sercu, bo wiedziata, ze ma
najpiekniejszy gtos ze wszystkich na ziemi i w morzu. Ale zaraz potem znowu
przyszty mysli o Swiecie na gorze; nie mogta zapomnie¢ o pieknym ksieciu
i smutno jej byto, ze nie ma, tak jak on, nie$Smiertelnej duszy. Dlatego tez
wymkneta sie z zamku ojca i podczas gdy wszyscy Spiewali i bawili sie, siedziata
smutna w swoim matym ogrédku. Nagle ustyszata dzwiek mysliwskiego rogu,
dochodzacy ku niej poprzez wode, i pomyslata: ,0Oto ptynie sobie tam w gorze
ten, ktérego kocham wiecej niz ojca i matke, ten, do ktérego nalezg moje mysli,
ten, komu bym chciata powierzy¢ szczeScie mojego zycia. Podczas gdy moje
siostry tanczg na zamku, pdéjde do czarownicy morza, do tej, ktorej sie tak
zawsze batam, tylko ona moze mi poradzi¢ i poméc!”

I oto mata syrena porzucita swdj ogrédek i poszta w strone gotujacego
sie wiru, za ktorym mieszkata czarownica. Nigdy jeszcze nie szta tg drogq; nie
rosty tu kwiaty ani morska trawa, goty, szary piasek ciagnat sie az do wiru, gdzie
woda rwata jak szumigce mtynskie kota i porywata ze sobg w gtebie wszystko, co
tylko mogta schwytac. Aby dosta¢ sie do panstwa czarownicy, musiata syrena
przejs¢ przez rwace wiry, nie byto tu innej drogi jak poprzez bulgocacy szlam,
ktéry czarownica nazywata swojg taczka. Dalej stat jej dom wsréd osobliwego
lasu. Wszystkie drzewa i krzaki tutaj byly to polipy, na po6t zwierzeta, na pot
rosliny, wygladaty jak stugtowe weze wyrastajace z ziemi. Gatezie byty to dtugie,
lepkie ramiona o palcach jak gietkie robaki. Kazdy kawatek tych drzew od korzeni
az do wierzchotkdw poruszat sie bezustannie. Wszystko, co morze porwato,
Sciskaty te potwory w swych objeciach i nie wypuszczaty juz nigdy.

Syrena zatrzymata sie przerazona; serce bito jej ze strachu, o mato co
nie zawrodcita, ale pomyslata o ksieciu i o zdobyciu ludzkiej duszy i to jej dodato
odwagi. Splotta mocno na gitowie swe dtugie, puszyste wiosy, aby polipy nie
mogty ich schwytaé, obie rece ztozyta na piersiach i pomknetfa, jak ryba potrafi
mkna¢ w wodzie, pomiedzy obrzydliwymi polipami, ktére wyciggaty juz do niej
swoje gietkie ramiona i palce. Zauwazyta, ze kazdy z tych potwordw trzyma co$
w objeciach, tysigcem drobnych ramion Sciskajgc jak Zelazng obreczg. Ludzie,
ktérzy zgineli w morzu i spadali gteboko na dno, wynurzali sie z ramion polipow
w postaci biatych kosci. Sciskaty one wiosta i skrzynie, szkielety domowych
zwierzat i nawet malutkg syrene, ktérag pojmaty i zadreczyty na $mier¢ - to byto
chyba najstraszniejsze.

Przybyta wreszcie do duzego, btotnistego miejsca w lesie, gdzie kiebity
sie wielkie, ttuste weze, pokazujac wstretne, biatozotte podbrzusza.



Posrodku na tym miejscu stat dom zbudowany z kosci topielcéw; siedziata tam
czarowhica i karmita ze swych ust ropuche, tak jak ludzie daja kanarkowi do
zjedzenia cukier. Brzydkie, tluste weze wodne nazywata swoimi kurczatkami
i pozwalata im petzac po swoich wielkich, ggbczastych piersiach.

- Wiem dobrze, czego chcesz! - powiedziata czarownica - robisz
gtupstwo, zrobie jednak, co chcesz, bo to doprowadzi cie do nieszczescia, moja
piekna ksiezniczko. Chciataby$ sie pozby¢ rybiego ogona, zamiast tego mie¢ dwie
podpory, na ktorych mogtabys chodzi¢ jak ludzie, aby ksigze sie w tobie zakochat
i aby$ miata jego i nieSmiertelng dusze.

Tu czarownica zasmiata sie tak gtosno i wstretnie, ze ropucha i weze
padty na ziemie i wity sie u jej stop.

- Przychodzisz w samg pore - powiedziata czarownica. — Gdybys przyszia
jutro po wschodzie stonca, nie mogfabym ci dopomdc przed uptywem roku.
Przygotuje ci napdj, musisz poptyna¢ z nim, zanim stonce wzejdzie, az na lad,
usig$¢ na brzegu i wypi¢ go, wtedy odpadnie ci ogon i skurczy sie w to, co ludzie
nazywajq pieknymi ndézkami, ale to bedzie bolato tak, jakby przeszyt cie ostry
miecz. Wszyscy, ktorzy cie zobacza, bedq moéwili, ze jestes najpiekniejszym
ludzkim stworzeniem, jakie widzieli. Zachowasz swdéj powiewny chdd, Zzadna
tancerka nie potrafi tak sie kotysac jak ty, ale za kazdym krokiem, jaki uczynisz,
poczujesz bdl, jakbys$ stgpata po ostrzu noza, jakbys$ doznawata krwawych ran.
Jezeli zgodzisz sie to wszystko znies¢, spetnie twoje zyczenie.

- Tak - odpowiedziata mata syrena drzacym gtosem i pomyslata o ksieciu
i 0 nieSmiertelnej duszy.

- Ale pomys$| - powiedziata czarownica - kiedy otrzymasz ludzkg postac,
nigdy juz nie bedziesz mogta zamieni¢ sie z powrotem w syrene. Nigdy nie
bedziesz mogta zstgpi¢ poprzez wode do twoich sidstr i do zamku twego ojca,
a jezeli nie zdobedziesz mitosci ksiecia, jezeli nie zapomni z twego powodu
0 swojej matce i swoim ojcu, nie przywigze sie do ciebie wszystkimi myslami,
jezeli ksigdz nie pofgczy waszych rak tak, abyscie sie stali mezem i Zong, dusza
twoja nie stanie sie nieSmiertelna. Pierwszego ranka po zaslubinach ksiecia
Z inng peknie ci serce i zamienisz sie w piane morska.

- Tak chce - powiedziata mata syrena i zbladta jak trup.

- Ale mnie musisz takze zapfaci¢! - powiedziata czarownica. - A zadam
nie byle czego. Masz najpiekniejszy gtos ze wszystkich tu na dnie morskim,
sgdzisz, ze tym mogtabys oczarowac ksiecia, ale oddasz mi twdj gtos. To, co
masz najwartosciowszego, oddasz mi za mdj drogocenny napdj. Musze bowiem
doda¢ do tego napoju wiasnej krwi, zeby byt ostry jak obosieczny miecz.

- Co6z mi pozostanie, gdy mi odbierzesz gtos? - spytata syrena.

- Twoja piekna postac - odpowiedziata czarownica - twdj powiewny chéd
i wymowne oczy, ktérymi mozesz oczarowac ludzkie serce. No i céz, stracitas
odwage? Wysun jezyczek, obetne ci go jako zaptate, a wtedy dostaniesz mocny
napoj.

- Niech sie stanie - powiedziata syrenka, a czarownica postawita kociot,
aby zagotowad czarodziejski napdj. - Czystos¢ jest najwazniejsza - powiedziata,
szorujac kociot wezami, ktére zwigzata w kiebek; potem zadrasneta sie w piers,
z ktérej spadto pare kropel czarnej krwi; para tworzyfa najdziwniejsze postaci,
tak ze strach brat patrze¢. Co chwila dorzucata czarownica co$ nowego do kotta,
a kiedy ptyn sie dobrze gotowat, brzmiato to, jakby krokodyl ptakat. Wreszcie
napdj byt gotow, wygladat jak najczystsza woda.

- Oto go masz! - powiedziata czarownica i obcieta jej jezyk, i z ta chwilg
mata syrenka stracita mowe, nie mogta ani $piewac, ani mowic.



- Jesliby polipy chciaty cie schwytaé, gdy bedziesz przechodzita przez moj
las - powiedziata czarownica - wlej na nie jedng krople napoju, a wtedy ich
ramiona i palce rozpadng sie na tysieczne kawatki. - A matej syrenie nie byto to
wcale potrzebne, polipy widzac przezroczysty napdj, btyszczacy w jej reku jak
Swiecgca gwiazda, cofaty sie przed nig przerazone. W ten sposob predko przeszia
przez las, przez bagno i przez rwace wiry.

Widziata teraz zamek swojego ojca; sSwiatta w wielkiej sali tanca
pogaszono, spali pewnie wszyscy, ale nie odwazyta sie tam pojsc¢ teraz, kiedy
byta niema i kiedy miata ich na zawsze porzuci¢. Serce jej pekato z bdlu.
Wslizneta sie do ogrodu, zerwata z kazdej grzadki, ktéra nalezata do jej siostr, po
kwiatuszku, postata rekq mndstwo pocatunkéow w strone zamku i wyptynefa na
powierzchnie granatowej wody.

Stonice jeszcze nie wzeszto, kiedy ujrzata zamek ksiecia i wdrapata sie na
wspaniate, marmurowe schody. Ksiezyc $wiecit niezwykle jasno. Syrenka wypita
ostro palacy napdj i poczuta, jakby obosieczny miecz przeszyt jej delikatne ciato,
zemdlata i lezata jak martwa. Kiedy storice rozbtysto nad woda, ockneta sie
i poczuta piekacy bdl, ale przed nig stat piekny, mitody ksigze, wpatrywat sie
W nig swymi czarnymi jak wegiel oczyma tak, ze musiata spusci¢ swodj wzrok;
wtedy zobaczyta, ze jej rybi ogon znikt i Ze miata najtadniejsze, mate biate ndzki,
jakie tylko moze mie¢ mata dziewczynka; ale byta zupetnie naga i dlatego otulita
sie swoimi dtugimi, gestymi wiosami. Ksigze spytat ja, kim jest i skad sie tu
wzieta, lecz ona spojrzata na niego stodko, a jednoczesnie zatos$nie swymi
ciemnoniebieskimi oczami, nie mogta przeciez moéwié. Wtedy wzigt jg za
reke i zaprowadzit do zamku. Przy kazdym kroku, jak jej to przepowiedziata
czarownica, czuta bdl, jakby chodzita po spiczastych szydtach i ostrych nozach,
ale znosita to chetnie; trzymajgc ksiecia za reke stgpata tak lekko jak banka
mydlana, a on i wszyscy inni podziwiali jej czarowny, powiewny chéd.

Ubrano jg w kosztowne suknie z jedwabiu i muslinu, na zamku byta
najpiekniejszq ze wszystkich, ale byta niema i nie mogta $piewac¢ ani moéwic.
Piekne niewolnice, ubrane w jedwabie i zioto, wystapity przed ksieciem i jego
krélewskimi rodzicami; jedna z nich $piewata piekniej od wszystkich innych,
a ksigze usmiechat sie do niej i klaskat w rece. Wtedy matej syrence zrobito sie
smutno, wiedziata, ze dawniej mogta Spiewac o wiele piekniej, i pomyslata: ,,Ach,
gdyby on wiedziat, ze oddatam na zawsze mdédj gltos po to, aby méc by¢ przy
nim!”

Niewolnice tanczyty pieknie, kotyszac sie w takt cichej muzyki; wtedy
syrena wzniosta w gore cudne biate ramiona, staneta na palcach i poptyneta po
posadzce; tanczyta tak, jak nikt dotychczas nie tanczyt; przy kazdym poruszeniu
pieknos$¢ jej byta bardziej widoczna, a jej oczy przemawiaty do serc wymowniej
niz Spiew niewolnic.

Wszyscy byli zachwyceni, a zwtaszcza ksigze, ktéry nazwat jg swojg matq
znajdka, a ona tanczyta dalej, chociaz za kazdym razem, kiedy jej noga dotykata
ziemi, czuta bol, jakby stgpata po ostrych nozach. Ksigze powiedziat, ze musi
pozosta¢ przy nim na zawsze, i pozwolit jej spa¢ pod swoimi drzwiami na
aksamitnych poduszkach. Kazat jej zrobi¢ meskie ubranie,, aby mu towarzyszyta
w konnych wycieczkach. Jezdzili przez pachnace lasy, gdzie zielone gatezie
uderzaty ich po ramionach, a mate ptaszki spiewaty wsrdd zieleni lisci. Wchodzili
na wysokie goéry i chociaz jej delikatne nozki krwawity i wszyscy to widzieli,
Smiafa sie i biegata za nim az tam, gdzie przeptywaty pod nimi obtoki jak stada
ptakdw lecgcych do cieptych krajow.



Dopiero nocg w patacu ksiecia, kiedy inni spali, wychodzita na szerokie
marmurowe schody, chtodzita swoje rozpalone nogi w zimnej morskiej wodzie
i myslata o swoich, tam w gtebi morza.

Pewnej nocy jej siostry trzymajac sie za rece wynurzyty sie z wody
i Spiewaty tak smutnie, mata syrena przestata im reka pozdrowienia, a one
poznaty jgq i odpowiedziaty, jak bardzo ich wszystkich zasmucita. Odtad
odwiedzaly jg codziennie, a jednej nocy zobaczyta w dali starg babke, ktéra od
wielu lat nie byta ponad morzem, i kréla mérz w koronie na gtowie. Wyciggali do
niej rece, ale nie odwazyli sie podptynac blisko ladu jak siostry.

Z dnia na dzien ksigze coraz bardziej cenit matg syrenke i pokochat jq
tak, jak sie kocha dobre, drogie dziecko, ale nie przychodzito mu wcale na mysl,
aby uczyni¢ z niej krolowa, a przeciez musiata zosta¢ jego zong, aby zdoby¢
nieSmiertelng dusze, inaczej w dzien jego zaslubin stanie sie piang morska...

»Czyz mnie nie kochasz wiecej od wszystkich!” - zdawaty sie méwié oczy
syreny, kiedy brat jg w swe ramiona i catowat jej piekne czofo. - Tak, ty jestes mi
najdrozsza - moéwit ksigze - bo ty masz najlepsze serce ze wszystkich, ty jestes
mi najwierniejsza i jeste$ podobna do jednej miodej dziewczyny, ktérg kiedys
widziatem, ale ktdorej pewnie juz nigdy nie zobacze. Bylem na tongcym statku,
fale rzucity mnie na brzeg, przed Swigtynie, gdzie wiele dziewczat stuzyto Bogu;
najmtodsza znalazta mnie na brzegu i i uratowata mi zycie, widziatem jg tylko
dwa razy, jeste$ jedynaq istotg, ktdérg na tym Swiecie mogtbym pokochaé, ale ty
jeste$ do niej podobna, ledwie Ze nie zacierasz jej obrazu w mojej duszy; ona
jest poswiecona Bogu i dlatego jakas dobra gwiazda zestata mi ciebie, nie
roztaczymy sie nigdy.

»~Ach, on nie wie, ze to ja uratowatam mu Zzycie - mys$lata syrena -
zaniostam go przez morze az do lasu, gdzie stoi Swigtynia, siedziatam okryta
morskg piang i czekatam, az przyjdg ludzie. Widziatam piekng dziewczyne, ktérg
on kocha bardziej ode mnie. - I mata syrena westchnetfa gteboko, gdyz ptakac nie
mogfa. - Ta dziewczyna jest poswiecona Bogu, nigdy nie wréci do Swiata, nie
spotkajq sie nigdy, a ja jestem przy nim, widze go codziennie, bede o niego
dbata, bede go kochata, poswiece mu swoje zycie!”

Lecz oto rozeszia sie wies¢, ze ksigze ma sie zeni¢ z piekng cérkg kréla
osciennego panstwa, i dlatego tak wspaniale wyposazyt swéj statek. Mowito sie,
ze ksigze jedzie ogladac ziemie kréla osciennego panstwa, miat zabraé ze sobg
wielkg Swite, ale w istocie jechat, aby poznac¢ jego cérke. Syrena potrzasnefa
gtowg i Smiata sie, znata mysli ksiecia o wiele lepiej niz wszyscy inni.

- Musze jechat - powiedziat do niej. - Mam zobaczy¢ piekna ksiezniczke,
moi rodzice tego pragng, ale nie zmuszg mnie nigdy, abym ja wprowadzit do
domu jako mojg zZone; nie moge jej kocha¢, bo nie jest podobna do pieknej
dziewczyny ze Swigtyni, do ktorej ty jeste$ podobna; gdybym miat sie ozenié,
wolatbym raczej ciebie, moja ty mata, niema znajdko, z tymi twoimi wymownymi
oczami. - I catowat jej czerwone usta, bawit sie jej dlugimi wtosami i ktadt swojq
gtowe na jej sercu, ktére marzyto o ludzkim szczesciu i nieSmiertelnej duszy.

- Nie boisz sie przeciez wody, moja mata niemowo - powiedziat ksigze,
kiedy stali na wspaniatym statku, ktory ich widzt do sgsiedniego kraju; opowiadat
jej o burzy i o ciszy morskiej, o dziwnych rybach w gtebinach morza i o tym, co
tam widzi nurek, a ona styszac to usmiechata sie, wiedziata przeciez lepiej niz
ktokolwiek inny, jak wyglada dno morza.

W jasng ksiezycowg noc, kiedy wszyscy spali na okrecie, nie wytgczajac
sternika stojgcego przy sterze, syrena siedziata na dziobie statku i patrzyfa
w gfab. Wydawato jej sie, ze widzi przez przezrocze woéd zamek swego ojca, a na
najwyzszej wiezy stata stara babka w srebrnej koronie na gtowie i wpatrywata sie



poprzez rwacy prad wody w gore, w dno okretu. Potem wynurzyly sie z wody jej
siostry, patrzyty na nig ze smutkiem i zatamywaty biate rece, a ona wychylata sie
do nich z usémiechem i chciata im opowiedzie¢, jak jej sie dobrze wiedzie i jaka
jest szczesliwa, ale nadszedt chiopiec okretowy, siostry zanurzyty sie w wode,
a chtopiec byt pewien, ze biel, ktérg widziat, to piana morska. Nastepnego ranka
statek przyptynat do przystani wspaniatej stolicy sgsiedniego panstwa. Wszystkie
dzwony dzwonity w kosciotach, z wysokich wiez grzmiaty trgby, a zotnierze stali
z powiewajacymi chorggwiami i btyszczacymi bagnetami. Co dzien byto inne
Swieto. Bale i przyjecia nastepowaty po sobie, ale ksiezniczki wcigz jeszcze nie
byto, mdéwiono, ze przebywata daleko od rodzinnego miasta, wychowata sie
bowiem w klasztorze i ¢wiczyta sie tam we wszystkich krolewskich cnotach.
Wreszcie przyjechata.

- To jestes ty - powiedziat ksigze. - To ty mnie uratowatas, kiedy lezatem
jak martwy na brzegu. - I chwycit swojg zarumieniong narzeczong w ramiona. -
Ach, jestem zbyt szczesliwy! - powiedzial do syreny. - Spetnito sie moje
najgoretsze marzenie! Prawda, ze cieszysz sie z mego szczescia, bo kochasz
mnie najbardziej ze wszystkich! - A mata syrena pocatowata go w reke i myslata,
ze serce juz jej peka. Poranek po jego weselu bedzie przeciez dniem jej smierci,
przemiany w piane morska.

Wszystkie dzwony dzwonity w kosciotach, heroldowie jezdzili po ulicach
i obwieszczali zaslubiny. Na wszystkich oftarzach ptonety srebrne lampy
napetnione wonnym olejem, ksieza obnosili kadzielnice, a panstwo mitodzi
trzymajac sie za rece odebrali btogostawienstwo samego biskupa. Mata syrena
ubrana w ztoto i jedwabie niosta tren panny miodej, ale jej uszy nie styszaty
uroczystej muzyki, jej oczy nie widziaty swietej ceremonii; myslata o nocy swej
Smierci, o szczesciu, ktore stracita.

Jeszcze tego samego wieczoru panstwo mtodzi weszli na poktad okretu;
armaty strzelaty, powiewaty wszystkie chorggwie, a posrodku stat krélewski
namiot ze ztota i purpury, ustany najpiekniejszymi poduszkami, tam miata spac
mitoda para w cichg, chtodng noc.

Zagle wydety sie na wietrze i statek ptynat lekko i spokojnie po jasnym
morzu.

Gdy sie sciemnito, zapalono kolorowe lampy i marynarze tanczyli wesote
tance na pokfadzie. Mata syrena przypomniata sobie chwile, kiedy po raz
pierwszy wynurzyta sie z morza i widziata takie samo radosne Swieto. A potem
tanczyta wsrod innych unoszac sie lekko jak jaskotka, wszyscy zachwycali sie nig,
bo nigdy jeszcze nie tanczyfa tak pieknie. Przy kazdym stgpnieciu jakby ostre
noze kiuty jg w delikatne ndzki, ale nie czuta tego, o wiele bolesniej kiuto jq
serce. Wiedziata, ze spedza ostatni wieczér z tym, dla ktérego porzucita rodzine
i ojczyzne, oddata piekny gtos i znosita codziennie niezliczone meki, podczas gdy
on nawet tego nie przeczuwat. Byta to ostatnia noc, kiedy oddychata tym samym
co on powietrzem; widziata gwiazdziste niebo i gtebokie morze; teraz ogarnac jgq
miata wieczna noc, bez mysli i bez snéw, bo nie miata niesmiertelnej duszy
i nigdy juz jej zdoby¢ nie mogta. A na statku panowata rados¢ i wesele az do
pdznej nocy, syrena tanczyta i Smiata sie czujac Smieré w sercu. Ksigze catowat
swg piekng oblubienice, a ona bawita sie jego czarnymi wiosami i razem udali sie
na spoczynek do wspaniatego namiotu.

Na statku zapanowata cisza i spokdj; tylko sternik stat przy sterze;
syrenka oparfa sie biatymi dtonmi o porecz statku i spogladata na wschod, ku
jutrzence; wiedziata, ze zabije jg pierwszy promien stonca. Wtedy ujrzata siostry
wytaniajgce sie z morza, byly blade jak ona, ich diugie, piekne witosy nie
powiewaty juz na wietrze, byty obciete.



- Oddatysmy je czarownicy, aby uratowata tej nocy twoje zycie. Data
nam noz, oto jest! Czy widzisz, jaki jest ostry? Zanim wzejdzie storice, musisz
przebi¢ nim serce ksiecia i kiedy gorgca krew opryska twoje nogi, zrosng sie
w ogon, staniesz sie znowu syreng i bedziesz mogta zej$¢ do wody, do nas, i zy¢
trzysta lat, zanim nie zmienisz sie w martwg, stong morskg piane. Spiesz sie, ty
albo on musicie umrze¢, zanim wzejdzie storce. Nasza stara babka martwi sie
tak, ze jej biate wiosy wypadty, tak jak nasze spadly pod nozycami czarownicy.
Zabij ksiecia i wracaj do domu. Spiesz sie, czy widzisz czerwong smuge na
niebie? Za pare minut wzejdzie stonce i wtedy umrzesz! - Westchnely gteboko
i zanurzyty sie w falach.

Mafa syrena odsuneta purpurowg zastone namiotu i ujrzata piekng panne
mtodq $piacq z gtowag wspartg na piersi ksiecia; schylita sie i pocatowata go
w cudne czoto, spojrzata w niebo, gdzie coraz jasniej Swiecita jutrzenka, spojrzata
na ostry ndz i znowu zwrdcita oczy na ksiecia, ktéry we $nie wymaéwit imie swojej
oblubienicy, tylko ona zyta w jego myslach; ndz zadrzat w reku syreny, odrzucita
go daleko w fale, ktére zabtysty czerwonym blaskiem; tam gdzie ndéz upadi,
wydawato sie, ze krople krwi wytryskujg z wody. Raz jeszcze spojrzata zatosnym
wzrokiem na ksiecia, a potem skoczyta ze statku do morza i czuta, jak jej ciato
zmienia sie w piane.

Teraz storice wzeszto nad morzem, promienie jego padaty tak tagodnie,
ogrzewajac Smiertelnie zimng piane morskg, mata syrenka nie czuta wecale
Smierci, ujrzata jasne storice, a wysoko nad nig unosity sie tysigce pieknych,
przezroczystych istot. Poprzez te istoty widziata biate zagle statku i czerwone
obtoki na niebie; gtosy tych istot byty melodig, ale tak delikatng, ze ucho
zadnego cziowieka nie mogto jej ustyszec, jak rowniez zadne ziemskie oko nie
mogto ich widzieé, bez skrzydet, wtasng lekkoscig, unosity sie one w powietrzu.
Mata syrenka zobaczyta, ze ma ciato podobne do nich, i wzniosta sie coraz wyzej
i wyzej z piany ku gérze.

- Dokad ja ide? - spytata, a jej gtos brzmiat jak gtos tych cudnych
duchéw, tak nieziemsko, ze zadna ziemska muzyka nie mogtaby go nasladowac.

- Do coér powietrza! - odpowiedziaty tamte. - Syreny nie majq
nieSmiertelnej duszy i nie kogg jej mie¢, chyba ze zdobeda mitos¢ cztowieka. Jej
wieczne trwanie zalezy od obcych mocy. Cory powietrza takze nie majg wiecznej
duszy, ale przez dobre uczynki mogg na nig zastuzyé. Lecimy do cieptych krajow,
gdzie dzuma zabija ludzi; tam niesiemy ozywczy chtéd. Rozpylamy w powietrzu
zapach kwiatéw, koimy i leczymy. Kiedy przez trzysta lat dgzy¢ bedziemy do
tego, aby w miare naszych sit czyni¢ dobro, wtedy osiggniemy niesmiertelnos¢
i bedziemy braty udziat w ludzkim wiecznym szczesSciu. Biedna mata syreno,
dazytas catym swym sercem do tego samego co my celu! Cierpiatas tak jak my
i wzniostas sie do sSwiata powietrznych duchdéw, a po trzystu latach mozesz przez
dobre uczynki zdoby¢ nieSmiertelng dusze.

Mafa syrena wzniosta ku Bozemu stonku biate ramiona i po raz pierwszy
poczuta w oczach fzy.

Na statku znowu zawrzato zycie i gwar, syrena widziata ksiecia wraz
Z jego piekng matzonka, jak szukat jej; spogladali smetnie na pienigcq sie wode,
jak gdyby wiedzieli, ze syrenka rzucita sie na fale. A ona niepostrzezenie
pocatowata oblubienice w czoto, usSmiechajac sie do ksiecia i wraz z innymi
dzieémi powietrza wzniosta sie ku gorze, ku rézowym obtokom szybujgcym
W powietrzu.

- Za trzysta lat wzniesiemy sie do krélestwa Bozego!

- Jeszcze wczesniej mozemy sie tam dostaé! - szepneta jedna
z nieziemskich istot. - Niewidzialne, dostajemy sie do doméw ludzi, gdzie sq



dzieci, i widok kazdego dziecka sprawiajgcego swoim rodzicom radosc
i zastugujacego na ich mitos¢ skraca czas naszej préby. Dziecko nie wie, kiedy
przelatujemy przez pokdj, a gdy sie usmiechamy z radosci, jakg nam sprawito,
Bdég odlicza nam jeden rok z trzystu lat; ale jesli napotkamy niegrzeczne i zte
dziecko, wylewamy fzy smutku, i kazda tza przedtuza o jeden dzien czas naszej
proby!



